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Oprindelig side 1

Originaltekst

Technickd dokumentace

Ccz

Krbové vlozka s vyménikem
Vesuvio I1/10/1S Vesuvio 11/12/2S
0619018161400h

Technickd dokumentace

Vesuvio 11/10/1SVesuvio 11/12/2S

Maskinoversaettelse uden faglig kontrol. Originaldokumentet findes sidst.

Dansk

Teknisk dokumentation

cz

Pejseindsats med varmeveksler
Vesuvio 11/10/1S Vesuvio 11/12/2S
0619018161400h

Teknisk dokumentation

Vesuvio 11/10/1S Vesuvio 11/12/2S



Oprindelig side 2

Originaltekst
Uvod
SrdeCné dékujeme za zakoupeni naseho vyrobku!

Popis topidla Vas podrobné sezndmi s konstrukci,
technickou specifikaci a obsluhou topidla. Doporucujeme
seznamit se pozorné s témito Udaji. Vyvarujete se tak
pripadnych chyb pfi vlastni montdzi a obsluze.

Podrobné podminky instalace a obsluhy naleznete ve
VSeobecném névodu k obsluze (souc¢ést dodavky).
Poznadmky v textu

Nejddleit&jsi jsou pozndmky nadepsané VAROVANI.
Poznédmky nadepsané VAROVANI Vés upozorfiuji na vazné
nebezpedi poskozeni topidla ¢i poranéni.

Cz

Pozndmka nadepsana Upozornéni Vas upozoriiuje na
mozna poskozeni Vaseho topidla.

Pozndmka nadepsana Dilezité Vas upozoriuje na
informace dlezité k provozu Vaseho topidla.

Poznamka jako takovd Vas upozoriuje zcela obecné na
informace dlezZité k provozu Vaseho topidla.

Maskinoversaettelse uden faglig kontrol. Originaldokumentet findes sidst.

Dansk

Indledning
Mange tak for dit kgb af vores produkt!

Varmeapparatbeskrivelsen giver dig detaljerede
oplysninger om varmeapparatets konstruktion, tekniske
specifikationer og drift. Vi anbefaler, at du laeser disse
oplysninger omhyggeligt. Dette vil hjeelpe dig med at
undgd potentielle fejl under din egen installation og drift.

Detaljerede installations- og driftsbetingelser findes i den
generelle driftsvejledning (inkluderet i leveringen).

Noter i teksten

De vigtigste er bemaerkningerne markeret med ADVARSEL.
Bemaerkninger markeret med ADVARSEL advarer dig om
en alvorlig risiko for beskadigelse af varmelegemet eller
personskade.

cz

Bemaerkningen maerket Advarsel advarer dig om mulig
skade pa din varmeovn.

En bemaerkning maerket "Vigtigt" gar dig opmaarksom pa
oplysninger, der er vigtige for betjeningen af din varmeovn.

Denne bemaerkning henleder derfor din opmaerksomhed pa
oplysninger, der er vigtige for betjeningen af din varmeovn
generelt.
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Originaltekst Dansk
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Cz cz
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Oprindelig side 5

Originaltekst Dansk
Technicky popis Teknisk beskrivelse
244 244

1. Technicky popis 1. Teknisk beskrivelse
800 800

@159 @159

b b

691 691

a og

525 -564 525 - 564
281 - 320 281 - 320
280 - 319 280 - 319
17 17

617 617

478 478

370 370

538 538

Ccz cz

350 350

241 241

594 594

340 340

481 481

c C

937 937

d d

1217 - 1256 1217 - 1256
642 642

@100 @100
Pozice Position
Nézev Navn
Easycontrol - madlo reguldtoru Easycontrol - styrehandtag

Maskinoversaettelse uden faglig kontrol. Originaldokumentet findes sidst.



Originaltekst Dansk

17 17

a og

Privod primarniho vzduchu Primaer lufttilfarsel

b b

Pfivod sekundarniho vzduchu Sekundeaer lufttilfgrsel

C C

Vystup tercidlniho vzduchu Tertizer luftudlgb

d d

1 1

Externi pfivod vzduchu (2100) Ekstern lufttilfgrsel (9100)

Maskinoversaettelse uden faglig kontrol. Originaldokumentet findes sidst.



Oprindelig side 6

Originaltekst
Seznam néhradnich dild
15

B2

16

12

11

11

8

B1.1.

B1.2.

10

Al
1

A2

2. Seznam néahradnich dild

2.1. Celkovy rozstfel modelu

14
13
17
\

Celkovy rozstrel modelu

Maskinoversaettelse uden faglig kontrol. Originaldokumentet findes sidst.

Dansk
Reservedelsliste
15

B2

16

12

11

11

8

B1.1.

B1.2.

10

Al

1

A2

2. Reservedelsliste

2.1. Samlet modelbillede
14

13

17

\"

Samlet modelbillede



Originaltekst

Pozice

Nazev

Mnozstvi

Cislo zbozi

Dvirka topenisté litinova (komplet)/Cernd
1 ks

0619018155300

Al

Dvirka topenisté se dvéma skly (komplet)/ cernd
1ks

0619018165300

A2

2

Maskinoversaettelse uden faglig kontrol. Originaldokumentet findes sidst.
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Position

Navn

Belgb

Varenummer

Stgbejerns ildkammerlage (seet)/sort
1 stk.

0619018155300

Al

Breendkammerdgr med to ruder (saet)/ sort
1 stk.

0619018165300

A2

2



Oprindelig side 7

Originaltekst

Seznam néhradnich dild

Cep zavirani (komplet) - dvefe Al
1ks

0619018165007

B1.1.

Lista zavirani (komplet) - dvere A2
1ks

0619018155017

B1.2.

Z4avés dvirek topenisté (komplet)
1ks

0619018155005

B2

Popelnik

1ks

0432317005600

1

Zabrana/Cerna

1ks

2

0619018155006

Zarobetonovy rost

1ks

3

0619018155552

Zéaruvzdorna vyzdivka - spodni (30x114x345)
2 ks

0619018155554

4

Zaruvzdorna vyzdivka - leva (85x295x342)

5

Maskinoversaettelse uden faglig kontrol. Originaldokumentet findes sidst.

Dansk

Reservedelsliste

Lukkestift (komplet) - der Al
1 stk.

0619018165007

B1.1.

Lukkeliste (seet) - dar A2

1 stk.

0619018155017

Bl.2.

Haengsel til breendkammerdegr (saet)
1 stk.

0619018155005

B2

Askeskuffe

1 stk.

0432317005600

1

Barriere/sort

1 stk.

2

0619018155006

lldfast betonrist

1 stk.

3

0619018155552

lldfast foring - bund (30x114x345)
2 stk.

0619018155554

4

lldfast foring - venstre (85x295x342)

5



Originaltekst

1ks

0619018155551

Zéruvzdorna vyzdivka - zadni (35x185x530)
1ks

6

0619018155553

Zaruvzdorna vyzdivka - prava (85x295x342)
1ks

7

0619018155511

Réam/Cerna

1ks

8

0619018155400

Madlo regulatoru

1ks

9

0420915005625

Tahlo reguldtoru/¢erna

1ks

10

0619018155610

Lista ramu/Cerna

2 ks

11

0619018155404

Tésnici $ritira vyméniku 10x4 mm
3600 mm

0040210040005

12

Tésnici $ndra vika vyméniku 10x4 mm

13

Maskinoversaettelse uden faglig kontrol. Originaldokumentet findes sidst.

Dansk

1 stk.

0619018155551

lldfast foring - bagpa (35x185x530)
1 stk.

6

0619018155553

lldfast foring - hgjre (85x295x342)
1 stk.

7

0619018155511

Stel/sort

1 stk.

8

0619018155400
Controllerhandtag

1 stk.

9

0420915005625
Regulatorstang/sort

1 stk.

10

0619018155610

Rammeliste/sort

2 stk.

11

0619018155404

Varmeveksler taetningssnor 10x4 mm
3600 mm

0040210040005

12

Teetningssnor til varmevekslerdaeksel 10x4 mm

13



Originaltekst
1800 mm
0040210040005
Viko vyméniku/Cerna
1ks
0619018155030

14

Externi pfivod vzduchu (2100)
1ks

15

0088500050008
Modul vzduchu

1ks

16

0619018155500
Jimka na cidlo

1ks

17

0431317006050
Podstavec (zvlastni prislusenstvi)
1ks

P

0619018151300
Vyménik/Cerna

1ks
0619018206050

\Y

Ccz

Maskinoversaettelse uden faglig kontrol. Originaldokumentet findes sidst.

Dansk

1800 mm
0040210040005
Varmevekslerdaeksel/sort
1 stk.

0619018155030

14

Ekstern lufttilfersel (©9100)
1 stk.

15

0088500050008
Luftmodul

1 stk.

16

0619018155500
Sensorbrgnd

1 stk.

17

0431317006050

Stativ (valgfrit tilbehar)
1 stk.

P

0619018151300
Varmeveksler/sort

1 stk.

0619018206050

Vv

Ccz

10



Oprindelig side 8

Originaltekst
Seznam nahradnich dild
21

20

19

Al.l.

cz

18

2.2. Detail Al

Al.2.

22

Detail Al

Pozice

Nazev

Mnozstvi

Cislo zbozi

Al.l. + 18

Pakovy uzavér dvifek topenisté (komplet) + spojovaci
material kliky - set

1 ks

0420114017301

Drzék skla - set/Cernd

1 ks

Al.2.

0619018155303

Dvirka topenisté litinova/Cernd
1ks

19

0619018155301

Tésnici $nlra dveri 10 mm
20

2600 mm

0040300100005

Maskinoversaettelse uden faglig kontrol. Originaldokumentet findes sidst.

Dansk
Reservedelsliste
21

20

19

Al.l.

Ccz

18

2.2. Detalje Al
Al.2.

22

Detalje Al
Position

Navn

Belgb
Varenummer
Al.l. +18

Las til breendkammerdgr (komplet seet + handtagsbeslag -
seet

1 stk.

0420114017301
Glasholder - seet/sort

1 stk.

Al.2.

0619018155303
Stgbejerns-/sort ildkammerdar
1 stk.

19

0619018155301
Dgrtaetningssnor 10 mm
20

2600 mm

0040300100005

11



Originaltekst

Tésnici sndra skla 10x4 mm
1700 mm

0040210040005

21

Z&ruvzdorné sklo (4x370x501)
1ks

0619018155302

22

4

Maskinoversaettelse uden faglig kontrol. Originaldokumentet findes sidst.

Dansk

Glasforseglingssnor 10x4 mm
1700 mm

0040210040005

21

Varmebestandigt glas (4x370x501)
1 stk.

0619018155302

22

4

12



Oprindelig side 9

Originaltekst
Seznam nahradnich dild
26

A2.2.

A2.1.

25

24

A2.4.

23

cz

2.3. Detail A2

A2.3.

22

21

20

Detail A2

Pozice

Nazev

Mnozstvi

Cislo zbozi

A2.1. + 23

Pakovy uzavér dvirek topenisté (komplet) + spojovaci

material kliky - set

1ks

0434715007320

Téhlo zavirani - set
1ks

A2.2.

0619015005325

Drzék skla 1 - set/Cerna
1ks

A2.3.

0619018155304

Maskinoversaettelse uden faglig kontrol. Originaldokumentet findes sidst.

Dansk
Reservedelsliste
26

A2.2.

A2.1.

25

24

A2.4.

23

Ccz

2.3. Detalje A2
A2.3.

22

21

20

Detalje A2
Position

Navn

Belgb
Varenummer

A2.1. + 23

L3s til breendkammerdgr (komplet szet + handtagsbeslag -

seet

1 stk.

0434715007320
Lukkestang - seet

1 stk.

A2.2.

0619015005325
Glasholder 1 - saet/sort
1 stk.

A2.3.

0619018155304

13



Originaltekst

Drzak skla 2 - set/Cerna

1ks

A2.4.

0619018165207

Tésnici Sndra dvefi 12 mm

20

2600 mm

0041012120005

Tésnici sndra skla 10x4 mm
1700 mm

0040210040005

21

Zéruvzdorné sklo (4x370x501)
1ks

0619018155302

22

Sklo s potiskem (4x542x590)
1ks

0619018155312

24

Tésnici Snlira skla s potiskem 6 mm
25

1800 mm

0040406000006

Dvirka topenisté (svafovany dil)/¢erna
1ks

26

0619018165200

5

Maskinoversaettelse uden faglig kontrol. Originaldokumentet findes sidst.
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Glasholder 2 - saet/sort

1 stk.

A2.4.

0619018165207

Dartaetningssnor 12 mm

20

2600 mm

0041012120005
Glasforseglingssnor 10x4 mm
1700 mm

0040210040005

21

Varmebestandigt glas (4x370x501)
1 stk.

0619018155302

22

Trykt glas (4x542x590)

1 stk.

0619018155312

24

Glasforseglingssnor med tryk 6 mm
25

1800 mm

0040406000006
Braeendkammerdgr (svejset del)/sort
1 stk.

26

0619018165200

5

14



Oprindelig side 10

Originaltekst
Zapojeni vyméniku

B

550

280 - 319

3. Zapojeni vyméniku
3.1. Varianta bez smycky
276

350

A

D

C

294

Pozice

Nazev

Ccz

Vyvod topné vody (vnitini zavit G1")

A

Privod vratné vody (vnitrni zavit G1")

B

Otvor s jimkou pro termostatické Cidlo (vnitfni zavit

G1/2")/obéhové Cerpadlo

C

Otvor pro jimku termostatického cidla (vnitfni zavit
G1/2")/vychlazovaci smycka

D

6

Maskinoversaettelse uden faglig kontrol. Originaldokumentet findes sidst.
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Tilslutning af varmeveksler
B

550

280 - 319

3. Tilslutning af veksleren
3.1. Looplgs variant

276

350

A

D

C

294

Position

Navn

Ccz

Varmevandsudlgb (indvendig gevind G1")

A

Returvandstillgb (indvendig gevind G1")

B

Hul med brgnd til termostatfaler (indvendig gevind

G1/2")/cirkulationspumpe

C

Hul til termostatisk faglerbrgnd (indvendig gevind

G1/2")/kelekreds
D

6

15
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Originaltekst

Zapojeni vyméniku

B

578

550

280 - 319

3.2. Varianta se smyckou
UPOZORNENi

Obé vychlazovaci smycky je nutné propojit!
276

350

E

A

D

C

294

292

292

154

Pozice

Nazev

Vyvod topné vody (vnitrni zavit G1")
Ccz

A

Privod vratné vody (vnitrni zavit G1")
B

Otvor s jimkou pro termostatické Cidlo (vnitfni zavit
G1/2")/obéhové Cerpadlo

C

Otvor pro jimku termostatického cidla (vnitfni zavit
G1/2")/vychlazovaci smycka

D

Vstupy/vystupy vychlazovacich smycek (vnéjsi zavit G1/2")

Maskinoversaettelse uden faglig kontrol. Originaldokumentet findes sidst.
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Tilslutning af varmeveksler

B

578

550

280 - 319

3.2. Loop-variant

MEDDELELSE

Begge kalekredslgb skal veere forbundet!
276

350

E

A

D

C

294

292

292

154

Position

Navn

Varmevandsudlgb (indvendig gevind G1")
Ccz

A

Returvandstillgb (indvendig gevind G1")
B

Hul med brgnd til termostatfaler (indvendig gevind
G1/2")/cirkulationspumpe

C

Hul til termostatisk faglerbrgnd (indvendig gevind
G1/2")/kelekreds

D

Kalekredsindlgb/-udlgb (udvendig gevind G1/2")

16



Originaltekst
E

7
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Oprindelig side 12

Originaltekst

Easy control

B

Cz

C

100%

100%

50%

0%

8

4. Easy control

Ovladani vsech tfi privodd vzduchd (primarniho,
sekundarniho, tercidlniho) pouze pomoci jednoho
regulatoru.

1. Regulator je v pozici uréené pro zatop (obr. A). Jsou
otevreny vSechny tfi privody vzduchu (primarni,
sekundarni, tercidlni).

2. Nastaveni regulatoru Easy control v reZzimu topeni (obr.
B).

3. Regulator je v pozici urc¢ené pro uzavreni privodd
vzduchu (obr. C). Z&adny pfivod nenf otevfen (primarni,
sekundarni, tercialni). Tato pozice se pouZziva pouze v
pfipadé, kdy jsou kamna mimo provoz, po ukonceni
procesu topeni.

VAROVANI

Béhem procesu topeni nesmi dojit k uzavreni privodd
vzduchu (obr. C)! V krajnim pripadé mdze dojit i k explozi v
kamnech a naslednému roztfisténi skla, rozmetani uhlikd
po mistnosti a ke vzniku poZaru.

A

Maskinoversaettelse uden faglig kontrol. Originaldokumentet findes sidst.

Dansk
Nem kontrol
B

Ccz

C

100%

100%

50%

0%

8

4. Nem kontrol

Styring af alle tre luftindtag (primaer, sekundaer, tertizer)
ved hjeelp af kun én regulator.

1. Regulatoren er i den position, der er beregnet til teending
(fig. A). Alle tre luftindtag (primaer, sekundeer, tertizer) er
abne.

2. Indstilling af Easy control-regulatoren til varmetilstand
(fig. B).

3. Regulatoren er i den position, der er beregnet til at lukke
luftindtagene (fig. C). Ingen indgange er abne (primaere,
sekundaere, tertiere). Denne position bruges kun, nar
ovnen er ude af drift, efter at opvarmningsprocessen er
afsluttet.

ADVARSEL

Under opvarmningsprocessen ma luftindtagene ikke lukkes
(fig. C)! | ekstreme tilfaelde kan der opsta en eksplosion i
ovnen, hvilket resulterer i glassknus, spredning af glader i
rummet og brand.

A

18



Oprindelig side 13

Originaltekst

Montdaz vychlazovaci smycky

2

2

1

3

36x

36x

5. Montaz vychlazovaci smycky
DULEZITE

Vychlazovaci smycka je dodavana jako zvIastni
prislusenstvi.

1

2

Pozice

Nazev

Cislo zbozi

cz

Viko smycky/Cerna
1

0619018305021
Tésnéni

2

0619018305013
Vychlazovaci smycka
3

0619018156017

9

Maskinoversaettelse uden faglig kontrol. Originaldokumentet findes sidst.
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Installation af kgleslgjfe

2

2

1

3

36x

36x

5. Installation af kgleslgjfen

VIGTIG

Kalekredslgbet leveres som separat tilbehar.

1

2

Position

Navn
Varenummer

Ccz
Lokkebetraek/sort
1
0619018305021
Forsegle

2
0619018305013
Kalekreds

3
0619018156017

9
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Oprindelig side 14

Originaltekst

N&vod na cisténi vyméniku

1

2

14x

Ccz

6. Navod na cisténi vyméniku

6.1. Dlouhodobé ¢isténi vyméniku

UPOZORNENI

Dlouhodobé cisténi vyméniku provadéjte shora po odejmuti
vika vyméniku, nebo zdola z topenisté, a to minimalné 1x
za rok (napr. pred topnou sezénou).

6.2. Kratkodobé ¢isténi vyméniku

DULEZITE

Cigténi stiracimi listami (poz. 4, obr. 4) se doporucuje
provadét minimalné 1x za tyden, pripadné i ¢astéji v
zavislosti na intenzité topeni.

Postup na obr. 2-4 provedte i s druhou stiracf liStou!

10

Maskinoversaettelse uden faglig kontrol. Originaldokumentet findes sidst.

Dansk

Instruktioner til renggring af veksleren

1

2

14x

cz

6. Instruktioner til renggring af veksleren
6.1. Langtidsrenggring af veksleren
MEDDELELSE

Udfgr langtidsrenggring af veksleren ovenfra efter fjernelse
af vekslerdaekslet, eller nedefra fra fyret, mindst 1x om
aret (f.eks. for fyringssaesonen).

6.2. Kortvarig renggring af veksleren
VIGTIG

Renggring med viskerblade (pos. 4 , fig. 4 ) anbefales
mindst 1x om ugen eller oftere afhaengigt af
varmeintensiteten.

Udfer proceduren i figur 2-4 med det andet viskerblad!

10
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Oprindelig side 16

Originaltekst

4

4

N&vod na cisténi vyméniku
Pozice

Nazev

Cislo zbozi

Ccz

Tahlo cisténi/Cerna

1

0433317005063

Imbusovy kli¢ 8 mm (je soucasti dodavky)

2

9001700085002

Sroub M10x70 (DIN 912)
3

0030031000705

Stiraci lista

12

Maskinoversaettelse uden faglig kontrol. Originaldokumentet findes sidst.

Dansk

4

4

Instruktioner til renggring af veksleren
Position

Navn

Varenummer

Ccz

Renggringsstang/sort

1

0433317005063

8 mm unbrakonggle (inkluderet)
2

9001700085002

Skrue M10x70 (DIN 912)

3

0030031000705

Viskerblad

12
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Uvod

Srdec¢né dékujeme za zakoupeni naseho vyrobku!

Popis topidla Vas podrobné seznami s konstrukci, technickou specifikaci a obsluhou topidla. Doporu€ujeme
seznamit se pozorné s témito udaji. Vyvarujete se tak pfipadnych chyb pfi viastni montazi a obsluze.

Podrobné podminky instalace a obsluhy naleznete ve V§eobecném navodu k obsluze (souc¢ast dodavky).

Poznamky v textu

=

NejduleZit&jsi jsou poznamky nadepsané VAROVANI. Poznamky nadepsané VAROVANI Vas upozorfiuji na
vazné nebezpeci poskozeni topidla ¢i poranéni.

Poznamka nadepsana Upozornéni Vas upozorfiuje na mozna poskozeni Vaseho topidla.

B

Poznamka nadepsana Dillezité Vas upozorriuje na informace dulezité k provozu Vaseho topidla.

Poznamka jako takova Vas upozornuje zcela obecné na informace dulezité k provozu Vaseho topidla.
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1. Technicky popis
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Pozice Nazev
17 Easycontrol — madlo regulatoru
a PFivod primarniho vzduchu
b P¥ivod sekundarniho vzduchu
c Vystup tercialniho vzduchu
d Externi pfivod vzduchu (&100)
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Seznam nahradnich d
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2. Seznam nahradnich dilu

2.1. Celkovy rozstiel modelu

7

Celkovy rozstiel modelu

¢erna

Pozice Nazev Mnozstvi Cislo zbozi
A1 Dvitka topenisté litinova (komplet)/¢erna 1 ks 0619018155300
A2 Dvifka topenisté se dvéma skly (komplet)/ 1 ks 0619018165300




B1.1 Cep zavirani (komplet) — dvefe A1 1ks 0619018165007
B1.2. Lista zavirani (komplet) — dvere A2 1 ks 0619018155017
B2 Zaveés dvirek topenisté (komplet) 1ks 0619018155005
1 Popelnik 1ks 0432317005600
2 Zabrana/Cerna 1ks 0619018155006
3 Zarobetonovy rost 1 ks 0619018155552
4 Zaruvzdorna vyzdivka — spodni (30x114x345) 2 ks 0619018155554
5 Zaruvzdorna vyzdivka — leva (85x295x342) 1ks 0619018155551
6 Zaruvzdorna vyzdivka — zadni (35x185x530) 1 ks 0619018155553
7 Zaruvzdorna vyzdivka — prava (85x295x342) 1ks 0619018155511
8 Ram/¢erna 1ks 0619018155400
9 Madlo regulatoru 1 ks 0420915005625
10 Tahlo regulatoru/Cerna 1 ks 0619018155610
11 Lista ramu/Cerna 2 ks 0619018155404
12 Tésnici $idra vyméniku 10x4 mm 3600 mm 0040210040005
13 Tésnici $fdra vika vymeéniku 10x4 mm 1800 mm 0040210040005
14 Viko vyméniku/Cerna 1ks 0619018155030
15 Externi pfivod vzduchu (&100) 1ks 0088500050008
16 Modul vzduchu 1ks 0619018155500
17 Jimka na ¢idlo 1ks 0431317006050
P Podstavec (zvlastni pfislusenstvi) 1 ks 0619018151300
Vv Vymeénik/¢erna 1ks 0619018206050

il

Seznam nahradnich d

CZ
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Seznam nahradnich d
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2.2. Detail A1

18

Detail A1

Pozice Nazev Mnozstvi Cislo zbozi
A1.1.+18 E;;‘;‘\’};;ﬁ‘;;g;’;rljﬁ(;ofig'tste (komplet) + 1ks 0420114017301
A1.2. Drzak skla — set/Cerna 1ks 0619018155303
19 Dvitka topenisté litinova/Cerna 1 ks 0619018155301
20 Tésnici $fdra dvefi 10 mm 2600 mm 0040300100005
21 Tésnici Sfidra skla 10x4 mm 1700 mm 0040210040005
22 Zaruvzdorné sklo (4x370x501) 1ks 0619018155302




2.3. Detail A2

a

'I

Seznam nahradnich d

(074
Detail A2

Pozice Nazev Mnozstvi Cislo zbozi
A21.+23 Esci:jz\\//};;z :1\;?;3;|ﬁzﬁ(§,ofigit§té (komplet) + 1ks 0434715007320
A2.2. Téahlo zavirani — set 1ks 0619015005325
A2.3. Drzak skla 1 — set/Cerna 1ks 0619018155304
A2.4. Drzak skla 2 — set/Cerna 1ks 0619018165207
20 Tésnici $fdra dvefi 12 mm 2600 mm 0041012120005
21 Tésnici $idra skla 10x4 mm 1700 mm 0040210040005
22 Zaruvzdorné sklo (4x370x501) 1ks 0619018155302
24 Sklo s potiskem (4x542x590) 1ks 0619018155312
25 Tésnici Sfidra skla s potiskem 6 mm 1800 mm 0040406000006
26 Dvitka topenisté (svarovany dil)/Cerna 1 ks 0619018165200




Zapojeni vymeéniku
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3. Zapojeni vymeniku

3.1. Varianta bez smyc¢ky
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Pozice Nazev
A Vyvod topné vody (vnitfni zavit G1")

PFivod vratné vody (vnitfni zavit G1")

Otvor s jimkou pro termostatické Cidlo (vnitini zavit G1/2")/obéhové Cerpadlo

B
Cc
D

Otvor pro jimku termostatického ¢idla (vnitfni zavit G1/2")/vychlazovaci smyc¢ka




3.2. Varianta se smy¢€kou

“ UPOZORNENI

Obé vychlazovaci smycky je nutné propojit!
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Pozice Nazev

A Vyvod topné vody (vnitfni zavit G1")

B PFivod vratné vody (vnitini zavit G1")

C Otvor s jimkou pro termostatické €idlo (vnitini zavit G1/2")/obéhové €erpadlo

D Otvor pro jimku termostatického €idla (vnitfni zavit G1/2")/vychlazovaci smyc¢ka
E Vstupy/vystupy vychlazovacich smyc&ek (vnéjsi zavit G1/2")




4. Easy control

Ovladani v8ech tfi pfivodl vzduch (primarniho, sekundarniho, tercialniho) pouze pomoci jednoho regulatoru.

1. Regulator je v pozici uréené pro zatop (obr. A). Jsou otevieny vSechny tfi pfivody vzduchu (primarni,
sekundarni, tercialni).

2. Nastaveni regulatoru Easy control v reZimu topeni (obr. B).

3. Regulator je v pozici uréené pro uzavreni pfivodd vzduchu (obr. C). Zadny pfivod neni otevien
(primarni, sekundarni, tercialni). Tato pozice se pouziva pouze v pfipadé, kdy jsou kamna mimo provoz,
po ukonéeni procesu topeni.

VAROVANI

Béhem procesu topeni nesmi dojit k uzavieni pfivodd vzduchu (obr. C)! V krajnim pfipadé mize dojiti k
explozi v kamnech a naslednému roztfi§téni skla, rozmetani uhlik( po mistnosti a ke vzniku pozaru.

Easy control

(074




5. Montaz vychlazovaci smycCky

M—J!' DULEZITE

Vychlazovaci smyc¢ka je dodavana jako zvlastni pfisludenstvi.

i smycky
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Pozice Nazev Cislo zbozi
1 Viko smy¢ky/Cerna 0619018305021
2 Tésnéni 0619018305013
3 Vychlazovaci smyc¢ka 0619018156017
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Navod na ¢istén
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6. Navod na cisteni vymeéniku
6.1. Dlouhodobé ¢€isténi vymeéniku

“ UPOZORNENI

Dlouhodobé ¢isténi vyméniku provadéjte shora po odejmuti vika vyméniku, nebo zdola z topenisté, a to
minimalné 1x za rok (napf. pfed topnou sezénou).

o Ty
’ 1l ,
: >
14x/ o D
®

\¥ |

/l

6.2. Kratkodobé ¢€isténi vyméniku

n DULEZITE

Cisténi stiracimi listami (poz. 4, obr. 4) se doporuéuje provadét minimalné 1x za tyden, pfipadné i dastgji v
zavislosti na intenzité topeni.
Postup na obr. 2—4 provedte i s druhou stiraci liStou!
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